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Grupo Rímiko: Sablika
Rendel “Mabú” Rosalia

Rudsel “Boeis” Comenencia

Koro: riba ala dje korona Pregon: Tapazelo Tapazelo oho ho
Koro: riba ala dje korona Ze ze ze ze manda gwe
Koro: riba ala dje korona trup’i tapazelonan a topa

Koro: Ban manda gwe Pregon: ho mi tapazelonan
Kòrsou t’ei manda gwe kanta ku forsa

yama sabiduria
rebibá nos lustronan
pretu halsa pretu
pa klaridat riba Kòrsou

Koro: Ban manda Lus lus lus lus
Sende bo korona i manda gwe Lebumai mundue

Koro: Kòrsou mester di su guia, 
Kòrsou mester di klaridat Kòrsou mester lus
Korona bria guia nos riba kaminda

Ehe he he Tapaze
Koro: Manda gwe 2x 
Kòrsou t’ei manda gwe awe te dia

mi soño a bira realidat

E korona di yu’i kòrsou
awe nos tei aktiv’é

Halsa bo moketa señal di fortalesa
E ola di union lo vense
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selebrashon pa nos tera 
lustro nobo a yega
awe nos tei konopé hooo

habri mente i kurason
koro: uhmm uhmm trupanan djariba ke uni awó

sinti e frekuensia i bon vibrashon
ta Avochi t’ei papia via di bo

koro: Korona, korona, korona, korona Pregon: korona ta habri
E señal a drenta
Mi kurpa ta bisti

Koro: Korona dal e tobo sera
Hee tapazé manda gwe he he pregon:  Ze lo mi ze ban manda gwe

Koro será: Ban manda gwe
dal e rementé
mande guia awe
Korona ta sendé
riba ala dje korona
Nos t’ei marka historia
riba ala dje korona
mir’é hendenan gosa
Wapa dushi, 
Koncha dushi, 
Wapa dushi
Hesta wapa bon
Si bo korona ta sendé
hala serka mustrami awe
Si bo korona ta sendé
wapa kumi manda gwe he
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Parti interaktivo (kek):

manda gwe ariba
Koro: mande

manda gwe abou
Koro: mande

manda rònt Kòrsou
Koro: mande gwe gwe mand’é

Man na laira manda gwe
Koro: manda gwe
bati pia manda gwe
Koro: manda gwe

Ze lo mi ze 
Mi trupanan a topa awe

Habri ariba bèk: 
Habri mente i kurason …..
ta Avochi t’ei papia via di bo
Korona, bo korona
final despues di kek: 
Riba ala dje korona 
koro: nos tei marka historia

Mand’é
Koro: Mand’é

Mand’é
Koro: Mand’é

Mand’é
Koro: Mand’é

Mand’é
Koro: Mand’é

Mand’é
Mand’é
Mand’é
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Splikashon di palabra i konsepto:

Manda gwe ta otro palabra pa manda guia di ariba. Nos ansestro òf avochinan a risibí
mensahe di ariba i kompartié ku pueblo pa medio di kanto, ritmo, baile, kuenta, kuminda, 
ritual i asta remedionan di yerba i energia.

Pues manda gwe ta e akto di konektá, risibí señal i transmití e frekuensia nobo ei den 
komunidat. Ta un arte sumamente poderoso ku nos ansestronan tabata usa i awe nos
tambe pa medio di e seú akí.

Splikashon di konsepto: Trup'i Tapazelo t’ei manda gwe

E kantika akí ta basá riba algun kantika di kunuku mará na ‘Ze’ i bula banda. E kansionnan
akí ta na idioma gueni i ta mará na varios ritual di sanashon i konekshón ku a usa antes na
Kòrsou. Mi a kombiná algun pensamentu i palabra di e kantikanan akí pa yega na e tema
akí.

Kantikanan manera:  Mi ze wanawazé, unda mi trupi tapazelonan ta?
Lebumai munduei lebao, lebumai munduei na manda gwe

Ta forma base di kon mi a yega na e idea akí. I tambe otro kantonan di ritual di awaseru
etc ku tambe a influensiá mi.

Seguidamente mi ta kompartí nifikashon di algun palabra i konsepto:

Trupa di tapaze/ tapazelo: Ta referí na tur nos guia i ansestronan ku ta serka nos
den spiritu i no físiko. Trupa ta nifiká grupo manera un
tròshi di drùif. 

Trupanan di ariba i abou: Ta referí na nos ansestronan i nos mes ku tei awe komo
nan  desendientenan.
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manda gwe: Manda guia i sabiduria di ariba via di e korona.

Korona:   Ta e punto energétiko riba e tòp di bo kabes ku ta konektá bo na
Dios i bo alma. Via di e kanal akí nos ta haña inspirashon
profundo. Pero hopi hende a pèrdè parti di e konekshon akí. E   
punto di energia chakra akí ta blòkiá i mester aktiv’é atrobe.

Riba ala dje korona: E momento ku bo kurpa bisti i ku bo ta den un zona di krea i
konektá, bo ta riba ala di e korona den un estado di risibí
frekuensia haltu i den harmonia.

Pretu alsa pretu: Hende pretu sostené i kuida otro, no bringa otro pasó no ta kos di        
Nos rasa. Ta otronan a gaña nos i dividí nos. (sabiduria di grandi)

Lustro/Lustro nobo: Lustro ta tur e praktikan ku nos a heredá kaminda tabata traha ku
naturalesa i duna honor na ansestro. Tur ritual i kustumber

kaminda
tabata duna ofrenda i risibí guia di ariba. Hopi di e lustronan akí
(ritualnan pa trese lus I subi frekuensia) a bai pèrdí. Ta tempu

awor
pa krea lustro nobo, pues ritual i kustumber nobo pa kura i
konektá Kòrsou.

Lebumai mundue: Laga doló i distraishon di e mundu moderno atras pa bai sirbi I 
karga

kausa, idea i forsa grandi

Ban manda gwe: ban kanta ku forsa i sabiduria pa yama bendishon prosperidat i
klaridat
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Bati pia, man manda gwe: Bati pia abou ku intenshon ta krea un sensashon manera
Man na laira manda gwe koriente den e kurpa manera ora
ta baila tambú. Esaki ta krea un           
energia ku por transmití via di e mannan ku ta bai laira. 
E ora ei e  manda gwe ta kue forsa di suela i proyekt’é rònt
Kòrsou.

Seguidamente algun kanto di Kòrsou kaminda ta manda gwe:

kanto di orashon
Kantika di trabou
kanta yokan: prosesá pèrdida di ser kerí
kanto di empoderashon
Kanto di lustro
Kantika di fortalesa
kantika di ritual
Kantika pa bula banda
Kantika pa konektá bèk na mama tera i na sabiduria di grandi
Kantika pa transformá i kambia vibrashon


